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Bix ¢ropeniszaiii 10 KyJIbTYPHOIO IePeKOIyBaHHs: TPaHcpopMaList
YPOAHICTUYHOI0 MPOCTOPY B YKPAiHCbKHX Nepekiagax @penka O’T'apu

From Foreignization to Cultural Recoding: Transformation
of Urban Space in Ukrainian Translations of Frank O’Hara

Anomauin. Cmamms npucesiuena 00CaionceH o cmpamezii 8i0meo-
PpenHs ypOaHiCmMuyHo20 NPOCmop)y 8 YKPAiHCbKUX nepeKiadax noesii ame-
PUKAHCLKO20 NOCMMOOepHiamy. B pobomi obpasz micma ananizyemocs He
Jiuue 51K 2eoepagiuna 10Kkayis, a K CKJIAOHa apXimeKmoHiKa CMUCILIB, WO
Gopmye xyooucniu smicm meopy. O6 ’ekmom ananizy cmas siput Ppenka
O Tapu «The Day Lady Diedy, 0e Hvio-Hopx nocmae uepes xaneiioocko-
RIYUHY 3MIHY 00pa3is, 0X#ca308y pUMMIKy ma cneyughiuny cmpykmyposa-
Hicmb mexcmy. B cmammi 06rpynmosyemscs nozuyis subopy cmpamezii
Gopenizayii 011 cmeopeHHs 8apianmy nepexiay, AKuil Ou 6 NOGHIl Mipi
8I0OMBOPI0BAE MEKCM-0PULIHAT | MAKCUMAIbHO Nepeoasas smicm, gopmy
i Hacmpil noemuynoco mekcmy. Taxuil ubip cmpamezii 00360/€ 30e-
peemu agmenmuunicme Hoio-Hopxa 1959 poky uepes mpanchopmayii
MPAHCKOOYBAHHSL 81ACHUX HA38 I MONOHIMIB, 30epedCcenHsl CUHMAKCUYHO20
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napamaxcucy — 0082UX KOHCMPYKYIt i3 NOCMIUHUM BHCUBAHHAM CHOTYY-
HUKa «andy, wo cmeoproms ehexm Micbko2o nomoxy. Basxcaueum ons
BIOMBOPEHHS 4aconpoCmopy NOEemMuUyH020 MeKkcmy € 6UOip 6apiaHMHUX
exgisanenmis ona peaniii mozouacrozo Hoto Hopra. Ananiz nepexnaoa-
YbKO20 eKCnepumMenmy 3a y4acmio Ma2icmpanmis, aKum 0yno 3anponoHo-
BAHO 3ACMOCY8AMU CMPAMe2it0 padUKaIbHOI 0OMeCMUKayii € 8e1uUKo0 i
BAJCIUBOIO YACMUHOIW pobomu. Excnepumenmanvie 00CaiOHdCeHHs OYl0
npoedeHo 3 Memoio NPoaHanizyeamu cmpamezito 0omecmukayii ax oaza-
mocmynenesuti npoyec, 8UABUMU 3aKOHOMIPHOCII Y 8UOODT KYIbIMYPHUX
3aMIH Ma OYIHUMU 6NIUE YLILOBOI KYIbMYpU HA NPUUHAMMS PilleHdb 3d
HASIBHOCMI WUPOKO20 8UOOPY MOBHUX PeCYPCi8; 00CIIOUMU KOSHIMUBHULL
acnekm nepekiaody, 0e 0OMpPUMAHHsA cmpameziii 0OMeCmuKayii 6Ucmy-
nae 000amKoOBUM YUHHUKOM CKIAOHOCMI Npu 8iOME0OpeHHI ypoaHnicmuy-
Ho20 nanowagpmy. Ananiz pezyremamie eKCnepuMeHnny Npunyckae, wo
Maka paouKkaibHa 0OMeCcmuKayis nepemeoproe nepekiao Ha akm «Kyib-
MYPHO2O HNPUCBOEHHAY, O0€ YYIHCUU 00C8I0 NOGHICMIO [HME2PYEMbCs 8
HayionanvHull ouckypc. Ilonpu nosuy saminy peanitl, cmpykmypa sipuia
O’I'apu susenaemvcsi 00cmamubo MiYyHOW, Wob 30epecmu eMOYitiHy CUTLY
ma mpaeizm Qinanvroi cyenu. 3pooneno 6UCHOBOK, W0 YCNIX nepekiady
YPOaHiCMUYHOI TPUKU 3a1eHCUums 8i0 30amHOCMI 8i10meopumu egexm
NPUCYMHOCMI 8 MICbKOMY NPOCMOPI He3ANeHCHO 810 0Opanoi cmpamezii.

Knrwouoei cnoea: nepexnaod, XyO0odxcHiu nepekiao, nepekiaoaybKi
cmpamezii, nepekiaoaybki mpancghopmayii, NOCMMOOEPHICMCbKa noe-
315, ypOAHiCMUYHUL NPOCMID.

Summary. The article examines strategies for rendering urban space in
Ukrainian translations of American postmodern poetry. Within this study,
the image of the city is analyzed not only as a geographical location but as a
complex architectonics of meanings that shapes the artistic essence of the
text. The focal point of the analysis is Frank O 'Hara s poem "The Day Lady
Died," where New York emerges through a kaleidoscopic shift of images,
jazz rhythms, and specific textual structuring. The paper substantiates
the choice of the foreignization strategy to create a translation that fully
recreates the source text while maximally conveying its content, form, and
mood. This strategic choice preserves the authenticity of 1959 New York
through the transcoding of proper names and urbanonyms, as well as
the retention of syntactic parataxis—long constructions with the repeated
use of the conjunction "and" that create an "urban flow" effect. The
selection of variant equivalents for the realia of mid-century New York is
highlighted as crucial for recreating the poem's chronotope. A significant
portion of the work is dedicated to the analysis of a translation experiment
involving Masters students, who were tasked with applying the strategy
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of radical domestication. This experimental study aimed to analyze the
domestication strategy as a multi-stage process, to identify patterns in the
selection of cultural substitutions, to evaluate the influence of the target
culture on decision-making given a wide array of linguistic resources;
and to explore the cognitive aspect of translation, where adherence to
domestication serves as an additional factor of complexity in recreating
the urban landscape. The analysis of the experimental results suggests
that such radical domestication transforms translation into an act of
"cultural appropriation,” where the foreign experience is fully integrated
into the national discourse. Despite the complete replacement of realia,
O’Hara's poetic structure proves robust enough to retain the emotional
power and tragedy of the final scene. It is concluded that the success of
urban poetry translation depends on the ability to recreate the "effect of
presence"” within the urban space, regardless of the chosen strategy.

Key words: translation, literary translation, translation strategies,
translation transformations, postmodern poetry, urban space

Beryn. HpOCTopOBi 0o0pa3y MOETUYHOI MapajurMi NOCTMOJIEPHIZMY
HaOyBalOTh YITKOi apXITeKTOHlKI/I Ta BIJICPAIOThH 3aCa/HU1y POJlb Yy
dbopmyBaHH1 XYJI0KHBOTO 3M1CTy XapaKTepmy}oqI/I came I1i, BIJIMIHHI,
O3HAKM MOCTMOJIEPHICTCHKOT JIPUKU, JOCIHITHUKU YacTO AaKIEHTYIOTh
Ha 11 ypOaHiCTHYHIN npuponi. YpOaHICTUYHI MOTHUBH, MIPUTAMAHHI JJIs
TBOPYOCTI IPAKTUYHO KOKHOTO MPEJCTABHUKA MOCTMOAECPHOTO HAPAMY
noe3ii CIIA, # 1oHuHI 3aTUIIAI0THCS JOMIHAHTHUMH B MEXaX MOCTMO-
JIEPHOI €CTETUKU. 3 MOy EPEeKIaJ03HaBCTBA, BEIMKUI BIUIUB ypOa-
HI3allli Ha JITEepaTypHUU MPOIEC 3YMOBJICHUN CHEUU(PIYHUMHU COLIIO-
KYJIbTYPHUMH OOCTaBUHAMU OYyTTA Cy4acCHOI JIFOAWHU, III0 BUMAarae BiJl
nepeksiagadya BeJIMKOi yBaru J0 KOHTEKCTyalIbHUX 3B’ SI3KIB.

JluckypcuBHMIT 00pa3 MicTa Ha ChOTOAHI € OJHHUM 13 HaMOUIBII
peTeNIbHO OMNpallbOBAaHUX 00'€KTIB, IO CTBOPIOE MIUPOKY 0aszy JJjis IHTEP-
CEMIOTHYHOTO Ta MIDKMOBHOTO aHamizy. Ilompu Te, 1mo 3a CBOIMH CyTO
GIBUYHUMH XapaKTePUCTHUKAMU MICTO € 3aKpUTHM MPOCTOpoM 1 (op-
MaJIbHO MiANaAa€e MiJl KaTEropito «JIOKYCy», Y XyJI0XKHBOMY TEKCT1 3MicC-
TOBE HABAHTAXKEHHSI MOHATTSA «IUCKYPCUBHUN 00pa3» BUSBISIETHCS J1OMI-
HaHTHUM. [{e TOHSATTS OXOIUTIOE MICTO 1 SIK «MICLI€ PO3TOPTAHHS 3MICTIBY,
1 IK KOHIJIOMEpaT yCTaJECHUX CIOKETHUX JIiHIN. J{7s1 mepeknany e o3Ha-
yae HEOOXIJIHICTh BIATBOPEHHS HE JIMIIE JICHOTATMBHOIO 3HAYCHHS
(onucy Bynuilb yu Oy/AiBENb), a M mepeaayl CKIagAHUX KOHOTAIllH, 3aKia-
JICHUX Y TI€.

MertopoJiorisi Ta MeToau aocizkeHHsi. O0’€KTOM JOCTIHKEHHS €
CTparerii Ta TAKTUKHU BIATBOPEHHs ypOAHICTUYHOTO MPOCTOPY B YKpaiH-
ChKHX MIEPEKJIIIaX M0e31i aMepUKAHCHKOTO MOCTMOJEPHI3MY (Ha MPUKIaIl
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Bipma @. O’Tapu «The Day Lady Died»). st nocarHeHHs: HoCTaBIeHOT
MeTH OYyJIO 3aCTOCOBAaHO KOMILJIEKCHUN METOJIOJIOTIYHMM MIAX1]T: KOHYen-
MYabHU AHAi3 0715 BUSBIICHHS KJIFOYOBUX KOHIICTITIB IO CTPYKTYPYIOTh
NOETUYHY KapTUHY TE€KCTY-OPUTIHAIY; HOPIGHANIbHO-MUNOIO2IYHUL AHA-
JIi3 JUIsl 31CTABIICHHS] TEKCTY-OpUTiHATY 3 IBOMa BaplaHTaMH MepeKiany,
BUKOHAaHHWMHM B MEKaX CTpaTerii paauKaIbHOI IOMECTUKALIT; KOHMEeKChY-
AIbHO-CIUNICIMUYHUL AHALI3 TS TOCIIDKEHHS ClIOCO01B Tepeayl peri-
CTpiB MOBHU (HU3bKOTO MOOYTOBOIO Ta BUCOKOTO IHTEJIEKTYaJbHOIO) Ta
30epeKEHHSI CHHTAKCUYHOT apXITEKTOHIKHU BipIIIa.

OkpiM 11bOT0, Y MEXKax EMITIPUYHOT YACTUHU JOCIIIJIKEHHS OYyJ0 Mpo-
BEJICHO TMEPEKIQIabKUi eKCIIEPUMEHT: MaricTpaHTaM OyJio 3amporio-
HOBAaHO BUKOHATHU nepekiiaj noetuyHoro tekery ®@. O’T'apu “The Day
Lady died” 3actocoBytoun cTparerito paaukalibHOi foMmecTukali. OTpu-
MaHI NepeKJIa i BUKOPUCTAHO SIK MaTepiall Uisl aHaIli3y MepeKiaJallbKux
CTpAaTerii, 10 AaJI0 3MOTY IPOCTEXKHUTH peai3alliio JOMECTHUKAIIIl y BiI-
TBOPEHHI KYJIbTYPHO MapKOBAaHUX €JIEMEHTIB.

BukJiaa ocHoBHOro Marepiajy aociaxeHHsa. MicTo, MoCcTaluu sk
3acaJHUYMI TPOCTIP 3a0BOJICHHS (PI3UYHUX Ta METaPI3UUHUX HOTpe6
1HUBI A, Moz[mbmyeucs{ y (bsz[aMeHTam,HI/m JTUCKYPCUBHUIMA npocnp
EKCILTIKAIIIT JIFOJICHKOTO 3MICTY ICHYBaHHA. YPOaHICTUUHUIN npocnp Mae
YHIKAJIbHY 3/1aTHICTh CTBOPIOBATH «LMUBLII3AIHO-OYTTEBY AaHICTh [1],
3’€IHAIOYM PO3PIZHEHI €JIEMEHTH OyTTS B €QUHUM TOMOJOTIYHUN KOH-
Typ. Peneniiisi iboro mpocTopy JIFOAUHOIO, SIKa HATIOBHIOE MI1CTO-«MICIIE»
Cy0’€KTUBHUMU XapaKTEPUCTUKAMU Ta CEHCAMHU, TIEPETBOPIOE CYO’ EKT HA
HEB1/I’€MHY YaCTUHY MICBKOTO TEKCTY.

B TakoMy KOHTEKCTI MICTO IHTEPIPETYEThCS K MPOCTIp BIATOPOA-
JKEHOCTI, CXOBHIIE, IO CTBOPIOE BIMUYTTS O€3MEKH MJis JIOAWHU B
NOTEHLIMHO BOpokoMy CBITI. Biarak, ypOaHICTUYHUN BEKTOpP MOCTMO-
JIEPHI3MY BUSIBIISIETHCSI BU3HAYAJILHUM HE JIMIIIE JIJIs1 JIITepaTypHOTO MPO-
necy, a # s GopMyBaHHSI CBIAOMOCTI IUJIUX TMOKOJIiHb, YU CaMO1JIeH-
Tudikarist BiOyBa€ETHCSA caMe B MICBKOMY 4acoIpocTopi. Sk cTBepIKye
B. ®omenko, o0pa3 MicTa y CTPYKTYpl XyJI0’)KHBOT'O TBOPY (PYHKI[IOHYE
K CKJIQJHUN cuMO103 Ti1a, 00pa3y Ta JIOKyCy Jiii, e OyTTs MEePCOHAXKIB
PEKOHCTPYIOETHCS KPi3b MPU3MY MICBKOTO cepenoBuina [5]. [ns nepe-
KJIaJiaqa 1e 03Havae, 1o BIATBOPEHHS YPOaAHICTUUHUX MOTHBIB IMOTPEOye
3aCTOCYBAaHHS CTparerii, ski O BpaXOBYBaJM: JIHIBOKYJIBTYpHY CIEIH-
¢biky Micbkux peaniii (ypOaHOHIMIB, apXITEKTYpHHUX KOIB); MCUXOJIO-
riYHy pedpakiio IpocTopy Yyepe3 CBIIOMICTb epcoHaxka; utocodcebke
HAaBaHTXECHHS 00pa3y MiCTa SK 3aXHCHOTO 0ap’epy MiX JIOAMHOIO Ta
30BHIIIHIM Xa0COM.

PernpesenTariisi  ypOaHICTUYHOTO IPOCTOPY IOTpedye Bia Iepe-
KJazaya BHOOpY IUIICHOI cTparerii, mo 0a3yeTbCsi Ha BpaxyBaHHI
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KOTHITUBHO-€CTETUYHOIO TMOTEHIIIATy TeKCTy-opuriHamy. IIpiopurerHoro y
IbOMY KOHTEKCTI IIOCTa€ cTparerist popeHisailii, COpsIMOBaHA HA 30€PEKEHHS
crienu(IuHOI aypy «4y>KOro» MICTa Yepe3 TpaHCHiTepalliio ypOaHOHIMIB Ta
npsiME BIATBOPEHHS apXITEKTypHUX MeTadop, 110 T03BOJISIE PEKOHCTPYIO-
BaTW aBTEHTUYHICTh TBOpPY-OpHUTiHATY. BomHovac, 3 oy Ha crieuudiky
MOCTMOJIEPHICTCHKOI MMOE31i, YaCTO BUHUKAE OTPeda y 3aCTOCYBaHHI TAKTHK
MparMaTHYHOI aJlanTallii Ta CEMaHTUYHOI MOJTYJISIIII, SIKi I03BOJISIFOTH Y3TO-
JIUTH JIOKAJIbHI KYJIBTYPHI KOJIU 31 CIIPUMHATTSIM YUTa4a 1UThb0BOI KYJIBTYPH,
30epiraouu IMOMHHUI CUMBOJTI3M MichKoro ripoctopy. [Iporiec nepexnamy
B TakOMy pa3l TPaHC(HOPMYETHCS Y CKIIAJHY OIEPALlI0 3 MEPEKOTyBaHHS
ypOaHICTUIHOTO TUCKYPCY, /1€ KITFOUOBUM 3aBIaHHSM € 30epeKeHHS OaJIaHCy
MK TOMOTpa(iyHOIO TOUHICTIO Ta Mepeaueto MeTad13udHOrO «3MICTY ICHY-
BaHH:D», BKAPOOBAHOIO B apXITEKTOHIKY BIpIIIa.

Excrio3uiliss MICBKOIO MPOCTOPY PpEai3y€e€ThCsl OMOCEPEIKOBAHO —
gyepe3 KaTeropiro CBITOBITYYTTS T€POiB, JIe€ MICTO CTa€ 00'€KTOM iXHBOT
pediekcii Ta emoriiiHoi peneniii. B mocTMonIepHICTChKUX TMOSTUYHHUX
TeKcTax o0pa3 MicTa 4acTo 1mo30aBieHUM MpsiMoi BepOanizalli, BIH HE
MOCTAa€ MEpe/] YUTAa4eM sIK TOTOBA Ha3Ba YW MAHOPAMHUN OMHUC 1 PEKOH-
CTPYIOETBCSI OTIOCEPEIKOBAHO — Yepes3 JeTaji3allio aTpuOyTHBHUX Map-
KepiB (Ha3BU MICHKHX 00’€KTIB, CIIEHH 3 IIOJACHHOTO YXUTTS MICTa), 10
BIUIETEHI y MOTIK CIOrajiB Ta peduiekciit tipuuHoro repos. L{i mapkepu
(GYHKLIOHYIOTH SIK MIKpOOOpa3u, 1o (OpMyIOTh 1HAMBIIYaJIbHY aBTOP-
ChbKy Maly 3Ha4yIIOr0 MICIs Ta BIITBOPIOIOTH YPOAHICTUUHMIA JIaHI-
madT Ha acoliaTUBHOMY piBHI. Takuil MiAXia MIAKPECITIOE HEMOXKIIHU-
BICTh CIIPUMHSATTS MiCTa 11032 MEXaMH JIFOJICBKOTO OyTTs, SIKYy MepecTae
OyTH MPOCTO JAEKOPAILII€I0 1 TIEPETBOPIOETHCA HA OCEPEOK CEMAHTUUHUX
Ta I[IHHICHUX aCIEKTIB JIIOJCHKOTO i1CHYBaHHSA. OCKUIBKH MICTO € Oe3mo-
CEepelHIM TBOPIHHSM JIFOIMHU, BOHO CTA€ HEBIJ €MHUM CKJIAIHUKOM il
inentuyHocTi. o mymky posBuBae O. IlyxoHchka [5], cTBepKy0UH,
10 MICTO y JIITEPATYPl 4aCTO BUCTYNAE SIK CKIAAHUNA CUMBOJ.

VYpbOaHicTUYHUN TIPOCTIP MOCTAE HE MPOCTO CEPEIOBUINEM, a aHTPO-
NOMOP(PHOIO CYTHICTIO, IO AaKTUBHO MOJIEIIOE€ TBOPUY CBIJOMICTh
aBTopa. BcoTyroun putMm Ta coliaibHUM YKIJIaJl MEBHOTO MICIS, MUTEIIb
MiJICBIJOMO TIEPEHOCHUTH i XapaKTEPUCTHKH y BIacHy TBOpYicTh. He
BUHATKOM Oynu 1 moetn Huio-Mopkebkoi mkonu: k. Embepi, K. Kox,
b. Tect, JlizepoM 1bOro JiTEPaTypHOTO JIOKAJIHLHOIO YIPYIyBaHHS CTaB
®. O’T'apa. Moro 1a10cTuiib BBXKAIOTh BTUICHHSIM «1yXy Hbro-HMopkay:
JMHAMIYHI TEKCTH 3 JKA30BOIO PUTMIKOIO MOEJHYIOTh MPU3EMIICHUN
noOyT 13 IMOOKOIO 1HTEJIEKTYAbHOI MPOHUKIUBICTIO. [ToeTnuHuit CBIT
O’T'apu mynbCye B pUTMI METaIoJIiCy, OXOIUIIOIUM BCl PIBHI MICHKOTO
6yTTs. Moro TekcTaM mpHTaMaHHA IMHAMIKA, eKCIPECHBHI MapKepw,
I[IKaB1 KOMITO3HUIIIMHI MPUUOMH, K TO KaJICHIOCKOIIYHA 3MiHAa 00pa3iB,
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yacy, Miciib. IloeT gyacTto BHaeThCsA 10 MPOCTOPOBOI 1€papxii CTPYKTYPY-
04U TPOCTIpP 32 IPUHIUIIOM 3BY>KEHHS: «MErarojic — BYJIHIS -JIOKALs
(ranepest, KpaMHHIIS) 1 CTBOPIOIOYH €(DEKT TIOKyMEHTAIbHOI IOCTOBIPHO-
CT1 3a JJOIIOMOTO0 BUKOPHCTAHHS BJIACHUX Ha3B [6].

Jlist ananizy nepexiaganbkux crparerii 0yno oopano Bipu @. O’ Tapu
“The Day Lady Died”

It is 12:20 in New York a Friday

three days after Bastille day, yes

it 1s 1959 and I go get a shoeshine

because I will get off the 4:19 in Easthampton

at 7:15 and then go straight to dinner

and I don’t know the people who will feed me

I walk up the muggy street beginning to sun
and have a hamburger and a malted and buy
an ugly NEW WORLD WRITING to see what the poets
in Ghana are doing these days

I go on to the bank
and Miss Stillwagon (first name Linda I once heard)
doesn’t even look up my balance for once in her life
and in the GOLDEN GRIFFIN I get a little Verlaine
for Patsy with drawings by Bonnard although I do
think of Hesiod, trans. Richmond Lattimore or
Brendan Behan’s new play or Le Balcon or Les Negres
of Genet, but I don’t, I stick with Verlaine
after practically going to sleep with quandariness

and for Mike I just stroll into the PARK LANE
Liquor Store and ask for a bottle of Strega and
then I go back where I came from to 6th Avenue
and the tobacconist in the Ziegfeld Theatre and

casually ask for a carton of Gauloises and a carton
of Picayunes, and a NEW YORK POST with her face on it

and [ am sweating a lot by now and thinking of

leaning on the john door in the 5 SPOT

while she whispered a song along the keyboard

to Mal Waldron and everyone and I stopped breathing [7]

Ie¥t moeTHYHUM TEKCT € I0BOJI1 HETUITOBOIO €JIETIETO, SIKa MPUCBIYCHA
mxa3oBii cmiBaurll bimmi Xomined (3Hany sk Lady Day), HanucaHuii B
neHb ii cMepti. lle 6e3ymMOBHUN BUKIIMK )i MEepekiiajada uepes Mty
HU3KY TPHYHH:
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— MOJBIMHUI CEHC HA3BU BIpIIA MPAKTUYHO HEMOMIJIMBO BIATBOPUTH
0€e3 eBHUX BTPAT;

— BIpmI OallaHCye Ha MEX1 PEeMmoOpTaKHOTO CTUIIIO 1 IHTUMHOI ele-
rii, TOMy NOTpiOHO BIATBOPUTHU MOETHAHHS OyJCHHOTO YpOaHICTUYHOTO
peropTaxky Ta panToBOro Meradi3WyHOIrO 3aIlIMEHIHHS B KiHIl, KOJIM
Ha3Ba ra3eTu 3 00auyYsM romepiioi b Xomigei panToBo 3MiHIOE CTH-
JICTUYHI aKIICHTH 1 HACTPIX BIpIIIa;

— TEKCT NePEHACUYCHU BIIACHUMU Ha3BaMU Ta TOTIOHIMAaMHU, SIK1 JJIsI
CYy4aCHOI'0 YKPaiHChKOI0 unTaya notpedyots po3mudpyBanus (« Golden
Griffiny, «5 SPOT» uu «Strega»)

— JIOBT1 CHMHTAaKCHYHI KOHCTPYKIIi, 3 €JHaHI CHOJy4YHHKOM ‘‘and”,
IPAKTUYHO 0€3 PO31IOBUX 3HAKIB BAXKKO [EPEIATH YKPATHCHKOI MOBOIO,
TOMY IO JOBI1 0€3CHOJyYHUKOBI PEUCHHSI BUMAraroTh YITKIIIOT TpaMa-
TUYHOI Y3TOKEHOCTI B IIJIOB1i MOBI;

— pi3ka 3MiHa (poKyca Ta HACTPOIO Bipiia y (PiHANBHUX PSAKAX: pyX
«3OBHD¥(TaMipHI BYJIHIl) -«BCEPEUHI» (TMPUMIMIEHHS JXKa3-KIyoy),
«rajac BYJIUIbY» -«TUILIAY.

OkpeMo BapTO 3a3HAYMTU CKJIIAJHICTH 3aBJAHHS BIATBOPEHHS JIEK-
CHUYHOTO CKJaAy Bipiia. ABTOpP MallCTEepHO BUKOPHUCTOBYE HHU3bKHI Ta
BUCOKHUW PEriCTpU MOBH, 3MIIIYIOUM OydeHH1 ypOaHICTUYHI TEpPMiHU
3 1HTEJIEKTYaJIbHUM MapKyBaHHSM: shoeshine, hamburger, malted,
bank , liquor store 1 TyT e iMeHa-mapkepu Verlaine, Bonnard, Hesiod,
Richmond Lattimore, Brendan Behan, Genet. llepeknagady BaKJIUBO
30€perTH 110 PI3HUIII0 PETICTPIB, 3SMYCHUBIIN YUTAYa I[IJILOBOT KYJIbTYPHU
BIIUyTH ii. OKpiM BXKe 3a3HAYEHUX BUIIIE BJACHUX HA3B 1 TOIOHIMIB, BIpIII
Ma€ MIUPOKUM CIEKTP CEHCOPHOI JIEKCUKHU, SIKA CTBOPIOE «TAKTUIIbHUW
e(eKT NMPHUCYTHOCTI B MPOCTOPI: muggy, sweating, whispered, stopped
breathing.

[IpoanamnizyBaBIiM BC1 BUKJIMKH, MOXHA CTBEP/I’KYBATH, 1110 CTpaTeris
dbopeHizallii NpaKTUYHO €IMHUN HUISX 30€perTv aBTEHTUYHICTh ypOaHic-
THaHOTO NpocTopy Heto Mopka i ToKyMeHTanbHy IiHHICTh BipIla, SKITO
CTaBUTH 32 METY, TaK 3BaHUMN, K1ACUYHUL TIEPEKIIA]], B AKOMY MepeKiaaaq
CTBOPIOE€ MAKCUMAJIbHO OJNM3bKUM JI0 OPUTiHATY BapiaHT LLTOBOTO TEK-
cty. B moermanomy Tekceti «The day lady died» 06pa3 Heto Hopka nmocrae
yepe3 HaOip BIACHUX Ha3B, TOMY B paMKax cTparerii ¢opeHizarii Bax-
JIUBUM aCIIEKTOM € TXHE 30€peKEeHHs Ta BIITBOPEHHS, BUKOPUCTOBYIOUU
nepeKiIaianbKy TpaHc(popMalilo TPAHCKOAYBAHHS 3 €JIEMEHTAMM EKC-
TUTIKaL] (SIKIO0 BUMArae pUTMI4HUI MaTIOHOK BipIlia HUIHOBOIO MOBOIO):
(6th Avenue — 6 asenio, Ziegfeld Theatre- meamp 3iegpenoa, NEW YORK
POST — Hvio Hopx nocm). Ipote Hazsu GOLDEN GRIFFIN(nonynspHa
kHurapus) uu 5 SPOT (KyabTOBHM Ka30BUM KiIy0) BapTO 3alUIlATH
MOBOIO OpHUTiHaNy (200 JaTMHUIEIO B YKPAiHCHKOMY TEKCT1), OCKUIbKHU
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BOHU € KYJITYPHUMH MapKepaMH emoxu. Takuil miaxia 3Myllye yhTadya
3pO3yMITH, 110 NIEPE] HUM — KOHKPETHA KyJIbTypHa Mara, a He abCTpaKTHE
MicTo Ta BimuyTu cebe y Hbio-Mopky 1959 poky, 10 i € METOro aBTopa.
Hamaratounce BixrBoputh armocdepy Hpio Hopka 1959 Bapro mpui-
JIUTHU yBary He JIMIIE TOMIOHIMAM 1 BJIAaCHUM Ha3BaM, a i ypOaHICTUYHUM
peaitisim, sik To shoeshine, malted, carton of Gauloises, siki € HEB1J’ €MHOIO
YaCTUHOIO MOOYyTy TOro yacy. B 1ipomy BUnajky Tepba yBa’KHO MOCTa-
BUTHCH JI0 BUOOPY BapiaHTHOTO €KBIBAJICHTY, SIKUW O 3ByYaB HE HAJITO
apxaiu”o, aje ¥ He HaaTo MoaepHo. Hampuknan, Malted, BapTo mepe-
KJIACTU HEUTPaJIbHUM BIAMOBIHUKOM «MOJIOUHUI/COIOIOBUM KOKTEIIb/
Harii», 60 BapiaHT «MUIIIEHK» YBIMIIIOB B YKPAiHChKY MOBY HEIIOAaBHO
1 CTBOPIOE BIIUYTTS Cy4aCHOTO MPOCTOPY, MOPYIIyoun ecTeTuky 1959 p.

Hudpu(12:20, 1959, 4:19,7:15), npucyTHi B MOETUYHOMY TEKCTI
TaKOXX MOXKYTh CTAHOBUTH HEaOUSIKy MpoOJIeMy sl mepekiagaya, ajiKe
aBTOP BUKOPHUCTOBYE iX SIK KapKac BipIa. Xo4a, B YKPaTHChKIN MMOCTHYHIN
TpaauIlli yac mepenaerbes abo omucoBo (Haoseuip, 3paHKy, noobdioodi),
a00 MPOMUCYETHCS CIOBAMU ( 0 nig Ha mpemio, 3a decams Opyaa), Ipu
nepeksiaal Bapro 30epiratu HudpoBy HOTAIl0, 00 3aMiHAa MOXE MOPY-
MUTHU TpadidHy YITKICTh ypOaHICTUIHOTO MPOCTOPY y BipIIIi.

Crpareris ¢popeHizarliii B mepekiaal CTOCYEThCs HE JIUIIIE BIITBOPEHHS
JIEKCUYHUX OJUHUIIb, a i cipoOU 30€perTi CUHTAaKCUYHY CTPYKTYPY MOe-
TUYHOTO TEKCTY HACKUIbKH 116 MOXKJIMBO: MiHIMaJIbHA MyHKTYyaIlisi, 30e-
pEeXKEHHSI TIEPEHOCIB, BIATBOPEHHS Taparakcucy ( 30epekeHHS «andy -
i..1..1). Taki enemenTH (opeHizalli NOPYIIyIOTh TPAIUIIIHHY YKPaiHChKY
JiTeparypHy HOPMY Ta CTPYKTYPOBAHICTh PEUEHHSI, IPOTE BiITBOPIOIOThH
e(eKT MBUAKOCTI TEKCTY, SKUU CUMBOJIIZYE «ypOAHICTUYHUN MOTIKY,
temn micta («I go on to the bank/and Miss Stillwagon (first name Linda
I once heard) /doesn't even look up my balance- idy 0o 6auky / i micc
Cmineaeon (enepute nouys wo ii 36amu Jlinoa) / Hagims He OUBUMbCA HA
Mitl 6anamc...») SIKIO nepekiagady BUKOPUCTAE rpaMaTuyHO IPAaBUIIbHI
PO3/ILIOB1 3HAKHU I1IbOBOT MOBH BIIUYTTS IIBUIKOCTI, KaJIEH10CKOIYHOL
3MiHM 00pa3iB Ta Micllb Oy/Je KapAUHAIbHO 3MIHEHO.

Takum yrHOM (opeHizallis, MICHO, € Hale(EeKTUBHIIIOW CTPATEriio
niepeaavi oopasy micta, Horo puTmy, arpuOyTiB, 0COOTMBUX PUC, SIKIIIO TIEepe-
KJIa/lad CTaBUTh COO1 3a METy MPEICTAaBUTH LLILOBOMY uuTady came Hbro
Mopk Ta 1o1ito, 1110 MaJia MicIie i BIUTHHY/IA Ha BidyTTs Ta 04y TTs aBTOpA.

[Ipote mocrae MUTaHHS YM MOMIIMBO JJISl TIEPEKIAAy 1IbOTO TTOSTHY-
HOTO TEKCTY BUKOPUCTATH MPOTHICKHUHN Miaxia? Yu Moxke BIATBOPEHHS
€JIEMEHTIB YpOaHICTUUHOTO MPOCTOPY, MPUIMYCTUMO, 32 MPUMYCOBOL
JIOMECTHUKAIIll CTBOPUTH aJICKBaTHUM BapilaHT Nepekiaay? Y Mexkax boro
JOCIIIJKEHHST MaricTpantaM OyJo 3almpONOHOBAHO BUKOHATH MEpPEeKIIal
tekcty «The Day Lady Died» @. O’I'apu, BUKOPHUCTOBYIOUH CTpATETiIO
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JIOMECTHUKAIIll Y BIATBOPEHHI KyJbTYpPHO MapKOBaHUX eJeMeHTiB. Excrie-
pUMeEHT OyB CIIPSIMOBaHUI Ha T€, 1100:

— FOBOPUTH MPO CTPATETII0 JOMECTHUKAIIIT SIK «BUMIPIOBAIILHOT» BEJHU-
YUHU, SIKa MOXKE MaTH KUIbKa CTYIICHIB: BiJl TOMIPHOTO JI0 PaJUKaIbLHOTO.
VYyacHuUKaM eKCIepUMEHTY OyJio 3ampoIrOHOBAHO JOTPUMYBATUCH CTpa-
TErii JOMECTHKaIllil, MpoTe He 0yl0 0OMEKEHb 3a CTYIEHIB, TAKUM YNHOM
KOYKEH y4YaCHUK OyB BUJIbHUI MIHSTH CTUIBKH 1 TaKi €IEMEHTH, K1 BBOKaB
3a HEOOX1JIHE JIJIs CTBOPEHHSI CBOTO BapIaHTY TMEPEKIIay;

—3’sICYBaTU PIBEHb TUCKY IUILOBOI KYJBTYpH Ta BaplaHT BUOOPY 3aMiH
KYJIETYpPHO-MapKOBaHUX €JIEMEHTIB 32 BIJICYTHOCTI OOMEXEHb Ta HAsIBHO-
CT1 IIMPOKOTO apceHally 3aco0iB ( HaNpUKIIAJ, MOBTOPEHHS MMEBHUX 3HAa-
qymux (parMeHTiB KAPTUHU CBITY Y PI3HUX YYACHUKIB €KCIICPUMEHTY);

— Yy HEe OOMEXY€ KOJICKTMBHA MaM’SiTh Ta KOHLENTyaJlbHI OCHOBH
LIJIbOBO1 KYJIBTYpPU TBOPUYY CBOOONY Mepekiagaya, COpsIMOBYIOUM HOTO
110 TIEBHOTO BUOODY;

— BHU3HAYUTH KOTHITMBHY CKJIQJIHICTh TaKOTO TMEpeKIaay - KOJIH
JIOMECTHKAIIISl BUCTYIIA€ HE JIMIIE K CTpaTeris, a sk J0JIaTKOBUI oOMe-
’KyBaJIbHUN YNHHHK MOPS] 3 THATTOBUMH MOBHUMHU OJIMHUIISIMU, 1 /1€ HOKY-
COM € HE CTUIbKH TOIIYK aJeKBAaTHUX EKBIBAJICHTIB, CKUIBKH CBIIOMa
pUB’s3Ka JI0 33J]aHO1 CTparerii B mepenadl ypOaHiCTUYHOTO MIPOCTOPY.

BB coOmioKylnbTypHUX JOMIHAHT, O€3CYMHIBHO, BUCTYIIA€ PETYJIs-
TUBHUM YMHHHUKOM B YMOBAX HassBHOCTI IIMPOKOTO apCEHATY MOBHHUX 3aCO-
o0iB. Ilompu TeopeTnyHy BapiaTWBHICTh, aKTyaJdbHHUI BUOIp Mepekiagada
4acTO BU3HAYAETHCS KYJIBTYPHOIO TIaM’SITTIO Ta 3HAYYIIICTIO €JIEMEHTIB y
KapTHHI CBITY LIUIbOBOI ayiuTopli. B 11bOMy BUNIAJKy KyJIbTypHA MaM’SITh
BUCTYMA€E MEBHUM (UIBTPOM, MEpEeKIaaady MiJCBIAOMO o0upae Ti 3acou,
K1 PE30HYIOTh 13 <JIITEPAaTYpHUM KaHOHOM» a00 ICTOPUYHUM JIOCBIZIOM
cBo€i kpainu. Hanpukian, npu nepekianal ypOanictuku O’Tapu ykpain-
CBKHM MepeKI1ajiad MOXKe TSXKITH 10 TIEBHOI «HOCTAIBITYHOD» JIEKCUKH, SIKa
OyJa mpuTaMaHHA TIEBHOMY YaCOBOMY MEPIOAY, IIMPOKO 3HAHUX B MHUHY-
JIOMY BIIaCHMX Ha3B 4M ypOaHICTMYHHUX peasiid. BaxiuBuMm eneMeHTOM
BILJTUBY TAKOX € JIUCKPETHICTh KAPTUHU CBITY: BUOIp HA KOPUCTH KOHKPET-
HUX JieTajiel (Hanmpukiaji, akieHT Ha OpeHax abo, HaBMaKu, Ha €MOIIIsIX)
MOKa3ye, sIK1 ACTIEKTH KapTUHM CBITY 1HIIOI KYJIBTYPH € 3pO3YMUTUMU TS
HAC, a sIKl MU CXHIJIbH1 ITHOPYBATH a00 CITPOIITYBaTH.

Hageneni B tabmuii nepexnaau Bipma @. O’T'apu «The Day Lady
Died» € npukiagaMu HABMUCHOT pauKaJIbHOI JOMECTHKAIIIT, B SIKUX Tepe-
KJIaJa4yl He MPOCTO aIANTYIOTh TEKCT, 4 MOBHICTIO NMEPEMIIIYIOTh CEMaH-
TUYHY Ta TonorpadiyHy CiTKy TBOPY B YKPaiHCHbKHI KOHTEKCT, 3MIHIOIOUH
HaBITh YacoBHM npocTip. Lle 1Ba MpUHIMIIOBO Pi3HI HiAXOIU IO JIOMECTH-
Kallli: Iepmmi TeKCT aJanTye BIPII J0 €MOXH PaHHBOI HE3aJIeKHOCTI
VYkpainu, nonii BigOyBatoThcsi B Kuei B 90-T1, a Apyruil 3aHyproe ynTada
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B armocdepy JIbBoBa 1979 p., noeIHy0YN 03HAKH TI€T €MOXH 3 €CTETUKOIO
MDKBOEHHOTO MOBJeHHs. [lepuii npucBsiuennii criBauii Keitii Llicuk,
npyruit — Bonogumupy IBactoky. [TopiBHsIIbHMIA aHATI3 IUX ABOX TEKCTIB
JI03BOJISIE TTOOAYUTH, SIK CTPATErisi HABMUCHOI JIOMECTHKAIllT MTEPETBOPIOE
MEePEeKIIaJl Ha aKT KyJIbTYpHOTO MPUCBOEHHS. B 000X Bumaakax mnepeksia-
Jla4dl He MPOCTO 3MIHIOKOTh CJIOBA, BOHU 3MIHIOKOTh CaMy OHTOJIOTIIO TBOPY,
TEKCT CTa€ YaCTUHOI YKPAiHCHKOTO ICTOPUYHOTO KOHTYDY.

Iepexaax Ne2 (mep.

Iepexaan Nel (mep. C. B.IBacukis, 2 Kypc mar)

No TexcT-opurina

Kapaesa 2 kypc mar.) [3] 2]

1 1. | It The day Lady died Jlenn xoiu 31B’sita KBiTka Hagiku B ropax manekux

2. [ItItis 12:20 in New York |ToBoputs Kuis. IT’atHuns, 20 no 12-ii y n’ATHUIIO Bl
a Friday three days after 12:20 3a micsip Bxe Benuk- | JIbBOBi 46 pokiB i 5 AHIB
Bastille day, yes JIeHb HacTae 31 camo3ryon XBUIIHOBOTO
It is 1959 and Igoget a e 98-wmii pik, s gocmimaro 0 | HaaBopi *79-H, 5 Wy i3
shoeshine ximMuuctku bo 0 4:19 5 Maro | HaMyIIOBaHUMH MEIITaMHU
Because I will get off the | cictu B entekTpuuKy 00 0 4-i1 Oyny Bxke y bepe-
4:19 in Easthampton JKaHax

3. | Anugly NEW WORLD B nHoBoMy BumycKy xypHaiy |y « KOBTHI», sixa sxax-

WRITING «BcecsiT» JINBa Ha3Ba, 3aBHUIB 1110
Ywuraro npo MUTIIIB, BIJOMUX | TaM MOETH 3a0yropHi
1 HEBIJIOMUX OPOOJISIOTH
4. And in the GOLDEN B knurapni va nmonuii smmu- | toxi go « HTHI» mo Koou-
GRIFFIN I nacs sikpas s Jleci JITHCHKOT TPUMIPHUYOK 3
I get a little Verlaine for «KpwuxiTka [{axec», Ha 00kima- | MasieBoM KoxaHOBCEHKOT,
Patsy JMHI SKOi Ha npéseHt s ['annyci,
With drawing by Bonnard | [ToTBopHa nuka aBTopcTBa 4y kpaine [eciona B
although I do think of €pKa, X0 s Mir B3STH TiymMadeHH1 DpaHKOBiM,
Hesiod, trans. Richmond | «Tapaca Bynas0Oy» Tex Adabu- | a moske moch i3 KypOaca,
Lattimore or Brendan rajamary IonHo 3 APyKy Kapnenka-Kaporo, sxio
Behan’s new play or Le Ao 110Ch 13 BUJIaHb 3HAMJIETHCS Ta BCE XK CITH-
Balcon or Les Negres of | «OcHOBm», oHak Oyno 6 e | Hsrocst Ha Onb3i,
Genet, but I stick with B)KE 3aHaJITO IPETEeH31IHO
Verlaine o xaxe xxypHan «BcecBiT)?

Xoua, Oaiiyxe
S BKe HeCcy MOTBOPHY IUKY
Ilaxeca momig IaxBoro

5. | Casually ask for a carton | S e 3aiilIoB y TIOTIOHOBHH | HEIOAIMM TOHOM IIPOIILY
of Gauloise and a carton | Mmarasun nauky anyasis i ITikaro-
of Picayunes, and a NEW | Tapac xypuB 0u «Bincton», | HiB, a 11le — OJJHCHbKY
YORK POST with her Ta Oyae Kyputb «Batpy» «MOJIOY T'AJIU-
face on it A motim B MarazuHi «[Ipeca» | UUHVY» 3 fioro numem

HaBnpoTu KuiBpaau KynuB s | 3HallOMUM
cBixoro «KopecnonaeHnra»
[ moGaumB Tam ii

6. | While she whispered a Sk cimyxas ii HiXKHE MypKO- 3rajias, sk 01t Yepem-
song the keyboard to Mal | TiHHS i3 IIaTiBKH OIIly Ta HA IIJISIXY B aBTO-
Waldron and everyone and | Slka noTpanuia MeHi 10 pyk | Oyci BUBOJUB LUIAIEpU
I stopped breathing KOJIM YTIaB YEPBOHMI Iparop | BiH i3 SIpemuykoM Ha

I cunbo-x0BTHI Hax KalITa- | mapy, O NepexorIoBaIN
HaMU 3aMaiiopiB MOAUX ¥ 4ac HABKOJIO
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AHani3youu 1 Ba NepeKiajii, CMUIMBO MOKHA TOBOPUTH PO 3aMiHY
KyJBTYPHOTO KOy, sIKy 00H/IBa TIepeKiIaaadi Iy>ke TOUHO MPEACTaBISIOTh
B paMKax CBOTO BapiaHTy cTparerii momectukaiii. Jlyxxe TouHO 30epe-
’KEHa 1 BIITBOPEHA aIto31s Ta Ipa ciB B nepekiaai Nel: bimai Xomigen —
Lady Day, Ksitka Licuk — 318’su1a kBiTKa. [lepexnan Ne2 BukopucToBye
alro31l0 Ha OJMH 3 HaWMomyJspHIIIKUX TBOpiB Bomogumupa IBacroka,
MICHIO « S Ty B AaJIeKi TOPH»

JliHifiHUN 1 TOOYTOBHMM 4Yac B TEKCTI OpHTiHAJI, B 000X IepeKia-
Jax crae ictTopudHuM Mapkepom. B mepeknani Nel nepekianau ¢ikcye
MOMEHT CTaHOBJICHHSI HOBOI JIEP/KABU - 4ac «TpaH3utTy». llepexman No2
MIPOTIOHYE Yac «IMAMULIS» -BIIJIIK BEACThCS HE BiJ CBSATA, a B JIaTU
camoryoctBa M. XBWJIbOBOIO, 110 MEPETBOPIOE 3BUYANHY MPOTYIISTHKY
MICTOM Ha MEBHUI aKT HEMOKOPU PAJSTHCHKINA CUCTEMI.

B 000x mnepeknamax 30epeKeHU MNPUHIIMI OIMUCY MiICTa 4epe3
pyx. Ilpore, nepeknagayi ananTyiOTh HOTO 10 crenuikd CBOro oopa-
HOTO BapiaHTy YKPaiHCHKOTO ypOaHICTUYHOTO MPOCTOPY, SIKUM JTOBOJII
PI3HUTHCA B Iepekiianax: skio B nepekiani Nel e nmpocrtip BEJIMKOro
Mmicta: Xpemaruk; KuiBpana, marasun «lIpecay», criekoTHa CTOIUIIS, TO
B No2 ypbanicTuka — kaMepHa: OpyKiBKa, KHaiia, [pamTearp, JbBIBCbKa
«armocdepnictby. Ilepexnanaul Tak camo, sk 1 O’l'apa, BUKOPUCTOBY-
I0Th OpEH/IM 1 BJIACHI HAa3BU SIK CUMBOJIA CTaTyCy Ta 4acy, Hamararo4uch
30eperTy KOHTPACT BUCOKOTO 1 HU3bKOTO pericTpy. B «kuiBchbkoMy» Bapi-
aHTI BJIacCHI HA3BHW, HANPUKIAJA, BUIABHUIITBA «A-0a-0a-ra-ja-ma-ray,
«OcHoBuy, kHura «Kpuxitka [laxec» 3 imoctpamismu B. €pka € Tou-
HUMH MapKepaMHU IHTEJIITeHIIIT TOTO MepioAy, KOHTPACTYIOTh 3 JICIIEBUMU
nurapkamu «Barpay. B «1bpBIBCbKOMY» BapiaHTI nepekiaaay NpoaoBKye
171e10 OTopy paAsHCHKIN cucTeM1 HaBiTh yepe3 moOyTOBI peyl: repoii oou-
pae He HOBY JITEparypy, a TaIUIbKIA 1HTeNeKTyalbuuil cnagaok (dpan-
k0-KoOumsiHcbka), HaBITh Ha3Ba LUrapok 30epiraetbes «lamyaszm», mia-
KPECIIIOI0YHM €BPOIEHCHKY 1CTOPIO MICTA.

HaiiBaxxnuBima QiHanbHa yacTHHA BipIIa B TEKCTI-OpUTIHAII, 1€ —
karapcuc, cMepthb b Tomizei, ronoc, 1mo 3aBopoxye 1 BMupae. O6pa3
«CMEPT1 TOJIOCY», PANTOBOI THUILI 1 PO3YMIHHS Tpareiii 30epekeHuit 1
nepeaanuii B 000x nepekianax: B nepekiaai Nel e ronoc Keitku Licak,
110 HApeIITI TPOPBABCS 3a «3ai3Hy 3aBicy» B nmepeknaznai Ne2 dinan Bia-
CUJIa€ 10 pealibHUM 1ok 3arubeni ronocy Hailii Bomogumupa IBacroka,
10 MEPETBOPIOE MOCTUYHUN TEKCT Ha PEKBIEM.

Llen nepexknamanbKuil EKCIEPUMEHT JEMOHCTPYE, IO MEPEKIAT — LIE
HE MPOCTO 3aMiHA JICKCUYHUX OJIMHMIIL 1 TPAMAaTUYHUX KOHCTPYKIIIH, 11e
3amina aocBiny. [lepekman Nel 30epirae 1 nepempae ypOaHiCTUUHY JUHA-
Miky Tekcty @. O’T"apu, B Toli yac sik nepekiag No2 30epira€ BUTOHYE-
HICTb JIIPUKH aMEPUKAHCHKOTO TUCbMEHHUKA, JIIOOOB /10 IHTEJIEKTyaIbHUX

216



JIPiOHUIB 1 BIAUYTTS BHYTPIIIHBOI «1HAKIIIOCT» B MPOCTOP1 CBOTO MICTA.
MoxHa cTBepKyBaTH, 10 CTpyKTypa Bipiia O’l'apu HACTIIBKU MIlHA,
[0 BUTPUMYE IOBHY 3aMiHY KYJIbTYPHOTO KOIy, HE BTpa4arO4 CBOET
€MOIIHOT CHJIH.

BucHoBku 3 gociimkenHsi. B xoai gociipkeHHs Oyio mpoaHaizo-
BaHO clieln(piKy ypOaHICTUYHOTO IPOCTOPY B MOCTMOAEPHICTCHKIN TOe-
311 Ta 0COOIMBOCTI MOTO BIATBOPEHHS B YKpATHChKUX Mepekinanax. Oopa3
MICTa B MOETUYHOMY TEKCT1 MOCTA€ CKIIAJIHUM KOHTYpPOM, 110 (opMye
1IGHTUYHICTB JIIpUYHOTro repost. Penpesenraiiist Bii0OyBaeThCsl YeEpe3 3MiHY
noOyTOBUX MAPKEPIB, JI€ MekKa MK (PI3MUHUM IPOCTOPOM Ta MeTadizuy-
HOtO peduiekciero He uiTka. Ctpareris GopeHizalii 103BosI€ BIATBOPUTH
aBTEHTUYHY KYJIBTYpHY Mary 3a JIO[OMOTo0 TpaHcdhopmarlliii TpaHCKoO-
JTlyBaHHS BJIACHUX Ha3B 1 TONOHIMIB Ta 30€peKeHHSI CIeU(PIYHOTO PUTMY
MOETUYHOTO TeKCTy. Ilepexyafaubkuii €eKCIepUMEHT 13 3aCTOCYBaHHSIM
MIPUMYCOBOT JOMECTHUKAIIIT JOBIB, IO IS CTPATETIsS TIOCTAE HE MPOCTO K
ajanraiis, a K 3aMiHa J0CBiAY, KYJIbTYPHUX KOAIB, sIKI IEPETBOPIOIOTh
«UyXUI» TEKCT HAa YaCTUHY HAI[lOHAJIBHOTO AMCKYpCY. TakuM 4YMHOM,
YCHIIIHUN Tiepekia ypOaHICTUYHOI MMOe31i 3alie)KUTh BiJ 3AaTHOCTI
nepexiazaya CTBOPUTH €(PEeKT MPUCYTHOCTI B MICBKOMY MPOCTOP1 He3a-
JIC)KHO BiJ 0OpaHoi cTparerii.
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